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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৭৭৬

৫২/ মুনািফকেদর আচরন এবং তােদর সেক িবধান (امهمكتاب صفات المنافقين وأح)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

ميرم ،ِبا ندَّثَنَا ابح قَالا ،يمالتَّم لهس ندُ بمحمو ،انلْوالْح لع نب نسدَّثَنَا الْحح

اخْبرنَا محمدُ بن جعفَرٍ، اخْبرن زَيدُ بن اسلَم، عن عطَاء بن يسارٍ، عن ابِ سعيدٍ،

الْخُدْرِيِ انَّ رِجالا، من الْمنَافقين ف عهدِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم كانُوا اذَا

خَرج النَّبِ صل اله عليه وسلم الَ الْغَزوِ تَخَلَّفُوا عنْه وفَرِحوا بِمقْعدِهم خلاف رسولِ

اله صل اله عليه وسلم فَاذَا قَدِم النَّبِ صل اله عليه وسلم اعتَذَروا الَيه وحلَفُوا

واحبوا انْ يحمدُوا بِما لَم يفْعلُوا فَنَزلَت ‏(‏ لا تَحسبن الَّذِين يفْرحونَ بِما اتَوا ويحبونَ انْ

يحمدُوا بِما لَم يفْعلُوا فَلا تَحسبنَّهم بِمفَازَة من الْعذَابِ‏)‏

বাংলা

৬৭৭৬। হাসান ইবনু আলী লওয়ানী ও মুহাদ ইবনু সাহল তামীমী (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর জীবশায় কিতপয় মুনািফক বির অভাস

এই িছল য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন যু্ের জেন বর তখন তারা পােত থাকেতা এবং

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িবাচরণ কের বেস থাকােতই তারা আন লাভ করেতা।

তারপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাগমন করেল তারা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর িনকট িগেয় ওজুহাত পশ করেতা, শপথ করেতা এবং আশা করেতা যন তারা যা কেরিন এমন কােযর

শংসা করা হয়। তখন নািযল হলঃ "যারা িনেজরা যা কেরেছ তােত আন কাশ কের এবং যা িনেজরা কেরিন

এমন কােজর জন শংিসত হেত ভালবােস, তারা শাি থেক মুি পােব আপিন কখেনা এপ মেন করেবন

না। তােদর জন রেয়েছ মমািক শাি।"

English

Abu Sa'id Khudri reported that during the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
the hypocrites behaved in this way that when Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) set out for
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a battle, they kept themselves behind, and they became happy that they
had managed to sit in the house contrary to (the act of) Allah's Messenger
and when Allah's Apostle (may peace he upon him) came back, they ,(صلى الله عليه وسلم)
put forward excuses and took oath and wished that people should laud them
for the deeds which they had not done. It was on this occasion that this
verse was revealed:
" Think not that those who exult in what they have done, and love to be
praised for what they have not done-think not them to be safe from the
chastisement; and for them is a painful chastisement" (iii. 18).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19099

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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